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1 Sauga

1.1 Su veiksmais susijusios
ispéjamosios nuorodos
Su veiksmais susijusiy jspéja-
mujy nuorody klasifikacija
Su veiksmais susijusios jspéja-
mosios nuorodos pagal galimo
pavojaus sunkumag klasifikuo-
jamos su Siais jspéjamaisiais
Zenklais ir signaliniais zodziais:
Ispéjamieji Zenklai ir signaliniai
zodziai
Pavojus!

Tiesioginis pavojus gyvy-
bei arba sunkiy suzalo-
jimy pavojus
Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elekt-
ros smugio

Ispéjimas!

Lengvy suzalojimy pavo-
jus

Atsargiai!

Materialinés Zalos arba
Zalos aplinkai rizika

1.2 Naudojimas pagal paskirtj
Naudojant netinkamai arba ne
pagal paskirtj, gali kilti pavojai
naudotojo ar kity asmeny svei-
katai ir gyvybei, arba gali buti
padaryta zZala gaminiui ir kitam
turtui.

Gaminys kaip Silumos gene-
ratorius yra numatytas darbui
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uzdarose centrinio Sildymo sis-

temose ir skirtas centralizuotam

karsto vandens ruoSimui. Pri-
valo buti uztikrintas pakanka-
mas Sviezio oro tiekimas.

Naudojimas pagal paskirtj ap-

ima:

— pateikty gaminio bei visy kity
jrangos daliy naudojimo inst-
rukcijy laikymasi;

— visy instrukcijose nurodyty
kontrolés ir techninés prieziu-
ros salygy laikymasi.

Draudziama §j prietaisg valdyti

8 mety neturintiems vaikams,

asmenims su ribotais fiziniais,

sensoriniais ar protiniais gebéji-
mais ir asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties ar Ziniy,
jiems buvo suteikta informaci-
jos, kaip tinkamai valdyti prie-
taisg ir gali atpazinti kylancius
pavojus. Draudziama vaikams
zaisti su gaminiu. Negalima pa-
likti vaiky be prieziuros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir
naudotojo atliekamus techninés
prieziuros darbus.

Kitoks nei pateikiamoje inst-
rukcijoje aprasytas naudojimas
arba jo ribas perzengiantis nau-
dojimas yra laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj. Naudojimu ne
pagal paskirtj taip pat laikomas
bet koks tiesioginis naudojimas



komerciniais arba pramoniniais
tikslais.

Démesio!

Bet koks neleistinas naudojimas
yra draudziamas.

1.3 Bendrosios saugos
nuorodos

1.3.1 Pavojus dél netinkamo
valdymo

Netinkamai atlikdami valdymo
darbus galite sukelti gréesme
sau ir kitiems bei padaryti mate-
rialinés zalos.

» Atidziai perskaitykite pateiktg
instrukcijg ir kartu naudoja-
mus dokumentus, o svarbiau-
sia skyriy ,Sauga”“ ir jspéja-
masias nuorodas.

» Atlikite tik Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytus dar-
bus.

1.3.2 Pavojus gyvybei dél
nutekanciy dujy

Atsiradus dujy kvapui pasta-
tuose:

» Venkite patalpy su dujy
kvapu.

» Jei jmanoma, placiai atidary-
kite duris ir langus ir sukelkite
skersvej;.

» Venkite atviry liepsny (pvz.,
ziebtuvelio, degtuko).

» Nerukykite.

» Nenaudokite pastate esanciy
elektros jungikliy, tinklo kis-

tuky, skambuciy, telefony ir
kity pasikalbéjimo prietaisy.

» Uzdarykite dujy skaitiklio uz-
darymo jtaisg arba pagrindinj
uzdarymo jtaisa.

» Jei jmanoma, uzsukite gami-
nio dujy uzdarymo cCiaupg.

» Siksniais arba beldimu jspé-
kite namo gyventojus.

» Nedelsdami iSeikite iS pastato
ir neleiskite jeiti pasaliniams
asmenims.

» Kai tik busite pastato iSoréje,
iSkvieskite policijg ir gaisrine.

» IS pastato iSoréje esancio te-
lefono informuokite dujy tie-
kimo jmonés budincig tar-
nyba.

1.3.3 Pavojus gyvybei
dél uzblokuotos arba
nesandarios iSmetamuyjy
dujy linijos

Atsiradus iSmetamuyjy dujy kva-

pui pastatuose:

» Placiai atidarykite visas priei-
namas duris ir langus ir sukel-
kite skersveéj;.

» ISjunkite gaminj.

» Informuokite montuotoja.

1.3.4 Pavojus
gyvybei dél sprogiy ir
lengvai uzsiliepsnojané€iy
medziagy
» Nenaudokite gaminio patal-
pose, kuriose laikomos spro-
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gios arba degios medziagos
(pvz., benzinas, popierius, da-
zai).

1.3.5 Apsinuodijimo pavojus dél
nepakankamo degimo oro
tiekimo

Salyga: Eksploatacija nuo pa-

talpy oro priklausomu rezimu

» Pasirtpinkite, kad buty pa-
kankamas degimo oro tieki-
mas.

1.3.6 Pakeitus gaminio ar
Salia jo esan iy jtaisy
konstrukcijg kyla pavojus
gyvybei

» Jokiu badu nenuimkite, ne-

perdenkite arba neblokuokite
apsauginiy jrenginiy.

» Nemanipuliuokite saugos

jtaisais.

» Nepazeiskite ir nepasalinkite

komponenty plomby.

» Nedarykite jokiy pakeitimy:

— gaminiui

— dujy, tiekiamo oro, vandens
ir sroveés jvadams

— visai dujy iSmetimo sistemai

— apsauginiam voztuvui

— nutekamosioms linijjoms

— konstrukcinéms sglygoms,
galinCioms turéti jtakos ga-
minio eksploatacijos saugai
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1.3.7 Dél netinkamo degimo ir
patalpos oro gali prasidéti
korozija

Dél purskaly, tirpikliy, chloro
turin€iy valikliy, dazy, klijy,
amoniako junginiy, dulkiy ir
pan., esant nepalankioms ap-
linkybéms, galima gaminio ir oro
/ iSmetamuyjy dujy kanalo koro-
Zija.

» Pasirupinkite, kad degimo
oro tiekimo kanale niekuomet
nebuty fluoro, chloro, sieros,
dulkiy ir t. t.

» Pasirupinkite, kad jrengimo
vietoje nebuty sandéliuoja-
mos cheminés medziagos.

1.3.8 Saltis gali padaryti Zalos.

» |sitikinkite, kad esant SalCiui
Sildymo sistema jokiu budu
neliks eksploatuojama ir vi-
sose patalpose bus palai-
koma pakankama tempera-
tara.

» Jei negalite uztikrinti eksplo-
atavimo, paveskite Sildymo
sistemy specialistui iStustinti
Sildymo sistema.

1.3.9 Susizalojimo pavojus ir
materialinés Zalos rizika
dél netinkamos arba
neatliekamos techninés
priezilros ir remonto

» Niekada nebandykite sava-
rankiSkai atlikti savo gami-



nio techninés prieziuros ir re-
monto darby.

» Nedelsdami kreipkités j Sil-
dymo sistemy specialistg, kad
pasalinty triktis ir gedimus.

» Laikykités iS anksto nustatyty
techninés prieziuros intervaly.
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2 Nuorodos dél
dokumentacijos

2.1 Kity galiojanciy dokumenty

laikymasis

» Bdtinai laikykités visy eksploatacijos
instrukcijy, pridedamy prie jrenginio
komponenty.

2.2 Dokumenty saugojimas

» ISsaugokite Sig instrukcijg bei visus ki-
tus galiojanc€ius dokumentus tolesniam
naudojimui.

2.3 Instrukcijos galiojimas

Si instrukcija taikoma tik:

Gaminys — prekés kodas

[18/24 MOV-LC/1 (H-VE-EU) | 0010023642 |
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3 Gaminio apraSymas

3.1 Gaminio konstrukcija

1 Valdymo ele- 2
mentai

Gaminys

3.2 Valdymo elementy apzvalga

O G

3

5 ljun-
gimo/isjungimo
mygtukas arba
sutrikimo panai-
kinimo mygtukas

1 Ekranas

2 — mygtukas
3 - mygtukas
4 &) - mygtukas



3.3 Gaminio ekranas

o— A

3

6
IR
b-i.\- e:omwba;/@

1 Informacija apie 3
degiklio rezimg
(degiklis |J.), vie-
nety rodmuo

2 Aktyvus rezimas,
papildoma infor-
macija (pvz.,
butina tech-

Esama j Sildymo
sistema tiekiamo
srauto tempera-
tura, sistemos
slégis, gedimo
kodas, blsenos
kodas

niné priezidra,
rezimo pasirinki-
mas/patvirtinimas)

Simbolis

ReikSmé

6

Tinkamas degiklio rezimas:
degiklis jjungtas

th

|renginio slégis:

— pastoviai jjungtas: jrengi-
nio slégis leistiname dia-
pazone

— mirksi: jrenginio slégis yra
uz leistino diapazono riby

D

Karsto vandens rezimas

— pastoviai jjungtas: karsto
vandens rezimas jjungtas

— mirksi: jpylimo pareikala-
vimas, pareikalautas re-
zervuaro pildymas, degik-
lis |J. esant karsto van-
dens rezimui

eco

Rodmuo jjn.: aktyvus ECO
karsto vandens rezimas, Sil-
tojo paleidimo funkcija iSak-
tyvinta

Rodmuo i§j..: ECO karsto
vandens rezimas neaktyvus,
aktyvi Siltojo paleidimo funk-
cija

Simbolis

ReikSmé

]

Sildymo reZimas

— pastoviai jjungtas: Sildymo
rezimas jjungtas

— mirksi: Sildymo pareikala-
vimas, degiklis |J. esant
Sildymo rezimui

\

Reikia atlikti gaminio tech-
nine priezidrg

v

Nuostatas patvirtintas

F.XX/Err Klaidos praneSimas
S.XX Busenos kodas
OFF — Gaminys i$jungtas

- Sildymo rezimas yra i$-
jungtas (vasaros rezimas)

— Karsto vandens rezimas
yra iSjungtas (gaminys su
integruota karsto vandens
ruosimo sistema/gaminys
su prijungtu karsto van-
dens rezervuaru)

3.4 Duomenys apie gaminj
Duomenys gamykloje buvo pritvirtinti prie

gaminio.

Duomuo Reiksmeé

Gepard Prekybinis pavadini-
mas

MOV Tipo pavadinimas

18 Prietaiso galia Sildymo
rezimu

24 Prietaiso galia karsto
vandens rezimu

L Gaminys, pasizymintis
nedidele azoto oksido
emisija

C Pirminis Silumokaitis i$
vario

" Prietaiso funkcijos

H Dujy rusis

pvz., SK (VE-EU) Tiksliné rinka

Serijos Nr. Serijos numeris,
skaitmenys nuo 7. iki
16. sudaro prekés
koda.
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Duomuo ReikSmé
] Serijos numerio ,Data
Matrix Code*

3.5 CE Zenklas

q

CE Zenklu uztikrinama, kad gaminiai pagal
specifikacijy lentele atitinka pagrindinius
galiojanciy direktyvy reikalavimus.
Atitikties deklaracijg galima perzitréti pas
gamintoja.

4 Eksploatacija

4.1 Valdymo koncepcija

ReikSmes, kurias galima nustatyti, mirksi.
Vertés pakeitimg visada turite patvirtinti.
Tik tada yra jraSomas naujas nuostatas.
Ekranas ima Sviesti po to, kai jjungiate
gaminj arba paspaudziate mygtuka, ir tik
tada galite atlikti nustatymus, spausdami
kitus mygtukus.

Kai iSjungiate gaminj, uzgesta ekranas
(apsaugos nuo uzsalimo funkcija yra aktyvi
tol, kol yra uztikrinamas elektros maitini-
mas).

Mygtu- | ReikSme

kas

Darbo rezimo parinktis

Darbo rezimo patvirtinimas
Nuostato vertés patvirtinimas
ISéjimas i$ meniu punkto
pasirinktos nuostato vertés mazi-
nimas

pasirinktos nuostato vertés didini-
mas

— |jungimo ir i§jungimo mygtukas
(mygtuko paspaudimas < 3 s)

— Sutrikimy Salinimo klaviSas
(mygtuka spausti = 3 s)
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4.2 Pagrindinis rodinys

Pagrindiniame rodinyje rodoma esama
gaminio buklé.

Jus griSite | pagrindinj rodinj, jei ilgiau kaip
5 sekundes nepaspausite jokio mygtuko
(tik nustatydami karsto vandens tempe-
ratlrg/j Sildymo sistemg tiekiamo srauto
temperatirg).

Jei paprastai ilgiau kaip 15 minuciy nepa-
spaudziamas joks mygtukas (pvz., meistro
lygmenyije), tuomet vél pasirodo pagrindi-
nis rodinys.

Jei yra aktyvus klaidos pranesimas, pag-
rindiniame rodinyje rodomas klaidos ko-
das.

Kurios funkcijos yra prieinamos, priklauso
nuo to, ar prie gaminio prijungtas reguliato-
rius.

4.3 Valdymo lygmenys
Gaminyje yra du valdymo lygmenys:

— Eksploatuotojo valdymo lygmenyje pa-
teikiama svarbiausia informacija ir nu-
statymo galimybés, kurioms valdyti ne-
reikia specialiy ziniy.

— Meistro lygmenij/priezitros lygmenj lei-
dziama valdyti tik turint specialiyjy ziniy,
todeél jis yra apsaugotas kodu.

Eksploatuotojo valdymo lygmuo — ap-
zvalga (- Puslapis 15)



4.4 Uzdarymo jtaisy atidarymas

1. Leiskite kvalifikuotam meistrui, kuris
jrengé gaminj, paaiskinti uzdarymo
jtaisy padétj ir naudojima.

2. Atsukite vietoje jrengtg dujy skiriamajj
Ciaupa.

3. Atsukite dujy uzdarymo Ciaupg, esantj
tiesiai po gaminiu arba prie pat jo.

4. Atsukite Sildymo sistemos tiekiamojo
ir griztamojo srauto linijy techninés
priezilros Ciaupus.

5. Atidarykite Salto vandens uzdarymo
voztuva.

4.5 Gaminio jjungimas
» Paspauskite O .

< Ekrane pasirodo pagrindinis rodinys.

4.6 Darbo rezimo parinktis

» Spauskite mygtukg tol, kol ekrane
pasirodys pageidaujamas darbo rezi-
mas.

Simbolis Veikimo principas

]"l[ . E Sildymo reZimas + karsto
vandens rezimas

]"l[ Sildymo reZimas

ﬁ Karsto vandens rezimas

- Néra poreikio

4.7 Sildymo ir kar$to vandens
ruoSimo nustatymas

4.7.1 Sildymo sistemos vandens
temperatiros nustatymas

. ’ Nuoroda
L Aukstesne kaip 75 °C j Sildymo sis-
temg tiekiamo srauto temperatirg
(iki maks. 83 °C) gali nustatyti tik
kvalifikuotas meistras.
10

- C°

]

1. Spauskite (] kol ekrane bus rodoma
(118

Salyga: Neprijungtas reguliatorius

> Mygtukais &J ir (3 nustatykite pagei-
daujamag Sildymo sistemos tiekiamojo
srauto temperatura.
— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas:35...75°C
> Patvirtinkite paspausdami (mece],

Salyga: Reguliatorius prijungtas

> Mygtukais &J ir (5 nustatykite bet ko-
kig j Sildymo sistema tiekiamo srauto
temperaturg taip, kad bity uztikrintas
Sildymo rezimas.

— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas:35...75°C

> Patvirtinkite paspausdami (mece],

» Reguliatoriumi nustatykite pageidau-
jama Sildymo sistemos tiekiamojo
srauto temperatiirg (- reguliatoriaus
eksploatavimo instrukcija).

4.7.2 Karsto vandens temperaturos
nustatymas

e
L

1. Spauskite (=], kol ekrane bus rodoma
r.

Salyga: Neprijungtas reguliatorius

> Mygtukais &J ir (& nustatykite pagei-
daujama karsto vandens temperatira.
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— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas: 35 ... 60 °C

n

Nuoroda

Aukstesne karsto vandens tem-
peraturg (maks. iki 65 °C) gali
nustatyti tik kvalifikuotas meis-
tras.

> Patvirtinkite paspausdami (],
Salyga: Reguliatorius prijungtas

> Mygtukais &J ir (5 nustatykite bet ko-
kig karsto vandens temperatirg taip,
kad buty uztikrintas kar$to vandens re-
zimas.
— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas: 35 ... 60 °C

Nuoroda

Aukstesne karsto vandens tem-
peraturg (maks. iki 65 °C) gali
nustatyti tik kvalifikuotas meis-
tras.

> Patvirtinkite paspausdami (],

» Reguliatoriumi nustatykite pageidau-
jama karsto vandens temperatirg
(- reguliatoriaus eksploatavimo
instrukcija).

4.7.3 Kar$to vandens temperatiiros
ir Sildymo sistemos tiekiamojo
srauto temperatiiros nustatymas
(vienu metu)

1. Spaudykite tol, kol ekrane pasiro-
dys i~ +1llll

Salyga: Neprijungtas reguliatorius

> Mygtukais &J ir (3 nustatykite pagei-
daujama karsto vandens temperatura.
— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas: 35 ... 60 °C
» Patvirtinkite du kartus spausdami [me],
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> Mygtukais &J ir (2 nustatykite pagei-
daujama Sildymo sistemos tiekiamojo
srauto temperatura.
— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas:35...75°C
> Patvirtinkite paspausdami (],

Salyga: Reguliatorius prijungtas

> Mygtukais Jir (3 nustatykite bet ko-
kig karsto vandens temperatirg taip,
kad bty uztikrintas karsto vandens re-
zimas.

— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas: 35... 60 °C

> Patvirtinkite du kartus spausdami [me],

> Mygtukais &J ir (2 nustatykite bet ko-
kig j Sildymo sistema tiekiamo srauto
temperaturg taip, kad buty uztikrintas
Sildymo rezimas.

— Eksploatuotojo nustatymo diapazo-
nas:35...75°C

> Patvirtinkite paspausdami (],

» Reguliatoriumi nustatykite pageidau-
jama karsto vandens temperattrg ir
Sildymo sistemos tiekiamojo srauto
temperatira (- reguliatoriaus eksplo-
atavimo instrukcija).

4.7.4 Siltojo paleidimo funkcijos
aktyvinimas

Salyga: Neprijungtas reguliatorius, Specialisto / tech-

ninés priezitros lygmenyje specialistas aktyvino $il-

tojo paleidimo funkcijg, Karsto vandens rezimas ak-
tyvintas

» Vienu metu paspauskite ir palaikykite
&Jir ™ 3 sekundes.
< Siltojo paleidimo funkcija aktyvinta.
< ECO karsto vandens rezimas iSakty-
vintas.
< Pagrindiniame rodmenyje simbo-

is €C0 uzgesta.

11



4.8 Gaminio funkcijy idjungimas

4.8.1 Sildymo reZimo i§jungimas
(vasaros rezimas)

Salyga: Neprijungtas reguliatorius

» Spauskite (™*], kol ekrane nebebus
rodoma llll.

Salyga: Reguliatorius prijungtas
» Reguliatoriumi iSjunkite Sildymo rezima
(- reguliatoriaus eksploatavimo instruk-
cija).
4.8.2 Karsto vandens rezimo
iSjungimas
Salyga: Neprijungtas reguliatorius

» Spauskite (=], kol ekrane nebebus
rodoma .

Salyga: Reguliatorius prijungtas

» Reguliatoriumi iSjunkite karsto vandens
rezimg (- reguliatoriaus eksploatacijos
instrukcija).

4.8.3 Siltojo paleidimo funkcijos
iSaktyvinimas

Salyga: Neprijungtas reguliatorius, Specialisto / tech-

ninés priezitros lygmenyje specialistas aktyvino Sil-

tojo paleidimo funkcijg, Karsto vandens rezimas ak-
tyvintas

» Vienu metu paspauskite ir palaikykite
&Jir ™ 3 sekundes.
< Siltojo paleidimo funkcija i$aktyvinta.
< Aktyvintas ECO karsto vandens
rezimas.
< Pagrindiniame rodmenyje pasirodo
simbolis eco.
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4.9 Bisenos kody jjungimas

1. Spauskite septynias sekundes.
Bisenos kodai — apzvalga
(- Puslapis 15)
< Ekrane bus rodomas esamas darbo
rezimas (pakaitomis rodomas buse-
nos kodas, jrenginio slégis ir Sildymo
sistemos tiekiamojo srauto tempera-
tara).
2. Spauskite [m],
< Ekrane pasirodo pagrindinis rodinys.

5 Sutrikimy atpazinimas ir
paSalinimas

» Atsiradus sutrikimams ar klaidy pranesi-
mams (F.XX), atlikite priede esanciose
lentelése nurodytus veiksmus.

» Jei gaminys veikia netinkamai, kreipki-
tés | kvalifikuotg meistra.

6 Techniné ir profilaktiné
priezilra
6.1 Techniné prieziura

Kad buty nuolat parengtas darbui, sau-
gus eksploatuoti, patikimas ir galétuméte
ilgai naudoti, Sildymo sistemy specialis-
tas kasmet turi atlikti gaminio apziirg, o
kas dvejus metus — technine priezidra. Pri-
klausomai nuo patikrinimo rezultaty, gali
prireikti ankstesnés techninés prieziuros.

6.2 Techninés priezilros praneSimy
perziira
Jei ekrane rodomas simbolis +*, reikia
atlikti gaminio techning prieziurg. Gaminys
néra gedimo rezime, bet veikia toliau.
» Siuo klausimu kreipkités j kvalifikuotg
meistra.

Eksploatacijos instrukcija Gepard 0020266642_00



6.3 Gaminio prieziura

»

>

6.4 Sildymo sistemos pildymo slégio

Dangtj valykite dregna Sluoste ir trupu-
¢iu muilo be tirpikliy.

Nenaudokite purskaluy, Sveitikliy, plovik-
liy, tirpikliy arba chloro turin€iy valymo
priemoniy.

uztikrinimas

6.4.1 [renginio slégio tikrinimas

’IH Nuoroda

Jisy gaminyje yra jmontuotas slé-

>
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gio jutiklis ir skaitmeninis slégio
indikatorius.

Kai nesiekiamas reikiamas jrengi-
nio slégis, ekrane mirksi slégio rod-
muo. Slégiui toliau mazéjant (slégis
nesiekia 0,3 bar), jjungiama ga-
minio trikties blsena. Jei Sildymo
sistema tesiasi per keletg auksty,
tuomet jrenginiui turi bati tiekiamas
didesnis slégis. Teiraukités kvalifi-
kuoto meistro.

Ekrane patikrinkite jrenginio slégj.
Rezultatas 1:
Sistemos slégis: 0,08 ... 0,2 MPa (0,80
... 2,0 bar)
|renginio slégis yra numatytame slégio
diapazone.
Rezultatas 2:
Sistemos slégis: < 0,08 MPa
(< 0,80 bar)
» Pripildykite Sildymo sistema.
(- Puslapis 13)
< Kai pasiekiamas reikiamas slégio
diapazonas, po 20 sekundziy rod-
muo uzgesta.

6.4.2 Sildymo sistemos pildymas

Atsargiail

Materialinés Zalos rizika dél la-
bai kalkingo, korozinio arba su
chemikalais sumaiSyto Sildymo
sistemos vandens!

Netinkamas vandentiekio van-
duo kenkia sandarikliams ir
membranoms, uzkems$a van-
dens skalaujamus gaminio ir
Sildymo sistemos komponentus
ir sukelia triukSmus.

» Sildymo sistema pildykite tik
tinkamu Sildymo sistemos
vandeniu.

» Kilus abejonéms, Siuo klau-
simu teiraukités kvalifikuoto
meistro.

Nuoroda
Pirma kartg pripildyti turi Sildymo

=N

N

o o

sistemy specialistas.

. Atidarykite visus Sildymo sistemos ra-

diatoriy voztuvus (termostatinius voztu-
vus).

Létai atsukite pildymo jrenginj ir pildy-
kite vandens atsargas tol, kol bus pa-
siektas reikiamas sistemos slégis.
Nuorinkite visus radiatorius.

Ekrane patikrinkite jrenginio slég;.

(- Puslapis 13)

Jei reikia, dar jpilkite vandens.
UZsukite pildymo jrenginj.
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7 Eksploatacijos
sustabdymas

7.1 Laikinas gaminio eksploatacijos

sustabdymas

Nuoroda

Neatjunkite gaminio nuo elektros
maitinimo, kad uztikrintumeéte ap-
saugos nuo uzsalimo funkcija.

Salyga: Salny nesitikima

» Spauskite O.
< Ekranas uzgesta.

» Jei eksploatavimg sustabdote ilges-
niam laikui (pvz., iSvykdami atostogy),
uzsukite dujy skiriamajj Ciaupa ir, jei
naudojate kombinuotuosius gaminius,
papildomai Salto vandens tiekimo voz-
tuva.

1. Alternatyva 1:

Salyga: Tikimasi $alny

» Spauskite O.
< Ekranas uzgesta.

» Palikite dujy uzdarymo ciaupg atida-
ryta.

» Kombinuotuosiuose gaminiuose
papildomai uzdarykite Salto vandens
uzdarymo voztuva.

1. Alternatyva 2:

Salyga: Tikimasi Salny, ligesnis nebuvimas na-
muose (pvz., atostogos)

» Paveskite kvalifikuotam meistrui at-
likti gaminio eksploatacijos sustab-
dyma ir iStustinti Sildymo sistema.

7.2 Galutinis gaminio eksploatacijos

sustabdymas

» Paveskite kvalifikuotam meistrui atlikti
galutinj gaminio eksploatacijos sustab-
dyma.
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8 Perdirbimas ir Salinimas

» Pakuotés Salinimg paveskite kvalifikuo-
tam meistrui, kuris jrengé gamin;.

mmm Jei gaminys yra pazenklintas Siuo

zenklu:

» Siuo atveju nesalinkite gaminio su buiti-
némis atliekomis.

> Vietoj to atiduokite gaminj elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo
punkte.

hi¢

mmm Jei gaminys yra su baterijomis, ku-

rios pazenklintos Siuo zenklu, vadinasi,

baterijose gali buti sveikatai ir aplinkai za-

lingy medziagy.

» Tokiu atveju utilizuokite baterijas bate-
rijy surinkimo punkte.

9 Garantija ir klienty
aptarnavimas

9.1 Garantija

Informacijos apie gamintojo garantijg gau-
site galiniame puslapyje nurodytu kontakti-
niu adresu.

9.2 Kilienty aptarnavimas

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kon-
taktinius duomenis rasite galiniame pus-
lapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.protherm.eu.
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Priedas
A Eksploatuotojo valdymo lygmuo — apzvalga

Nustatymo lygmuo Vertés Vie- Zingsnio dydis, parinktis, Gamyklinis
min. ‘maks. netai | paaiSkinimas nuostatas

Karsto vandens rezimas (gaminys su integruota karSto vandens ruoSimo jranga arba prijungtu
vandens kaitintuvu)
Karsto vandens tempe- | Esama °C Nuoroda 42
ratlra reikSme Temperatlros diapazong

vir§ 60 °C gali nustatyti tik

35 65 kvalifikuotas meistras.
Sildymo rezimas
| Sildymo sistemg tie- Esama °C Grindinio Sildymo sis- 50
kiamo srauto tempera- reikSme tema = 35-50
tara Radiatorius = 35-83
Nuoroda
35 83 Temperatiiros diapazong

vir§ 75 °C gali nustatyti tik
kvalifikuotas meistras.

B Busenos kodai — apzvalga

Cia neaprasytus biklés kodus rasite jrengimo instrukcijoje.

Biusenos Reiksmeé
kodas

S.0 Sildymo sistemai néra ilumos poreikio
S.1 Sildymo reZimas: Sildomas ventiliatoriaus pugiamas oras
S.2 Sildymo rezimas: $ildomas i$ siurblio istekantis vanduo
S.3 Sildymo reZimas: uzdegimas
S.4 Sildymo reZimas: degiklis jjungtas
S.5 Ventiliatoriaus ir siurblio inercinis veikimas
S.6 Sildymo rezimas: ventiliatoriaus inercinis veikimas
S.7 Sildymo reZimas: siurblio inercinis veikimas
S.8 Sildymo sistemos blokavimo trukmé — xx minugiy
S.10 Siurbliaracio jutiklio karSto vandens poreikis
S.11 Karsto vandens reZimas: Sildomas ventiliatoriaus puciamas oras
S.13 Karsto vandens rezimas: uzdegimas
S.14 Karsto vandens rezimas: degiklis jjungtas
S.15 Karsto vandens rezimas: siurblio / ventiliatoriaus inercinis veikimas
S.16 Karsto vandens rezimas: ventiliatoriaus inercinis veikimas
S.17 Karsto vandens rezimas: siurblio inercinis veikimas
S.20 Karsto vandens poreikis
S.30 Patalpos termostatas blokuoja Sildymo rezimg
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Busenos ReikSmé
kodas
S.31 Vasaros rezimas aktyvus
S.34 Apsaugos nuo uzSalimo rezimas: apsauga nuo uzsalimo

C Trik¢iy Salinimas

Pranesimas Galima priezastis Priemoné
F.28 Nepavyko uz- Po trijy bandymy 1. Patikrinkite, ar atidarytas dujy uzdarymo
degti jjungti degima jjun- Ciaupas.

giama gaminio trikties
busena.

D Sutrikimy Salinimas

2. Paspauskite ir palaikykite sutrikimo panai-
kinimo mygtukg ilgiau kaip 3 sekundes.

3. Jei uzdegimo sutrikimo negalite pasalinti
sutrikimo panaikinimo bandymu, tuomet
kreipkités | kvalifikuotg meistra.

Sutrikimas

Galima priezastis

Priemoné

Sistemos slégis ek-
rane rodomas mirksin-
tis

Gaminys nepradeda
veikti (néra karsto
vandens, Sildymo sis-
tema lieka Salta)

Sistemos slégis

yra per zemas

(< 0,80 bar). Sildymo
jrenginyje triksta
vandens.

Sistemos slégis

yra per aukstas

(> 2,80 bar).
UzZsuktas jrengimo
vietoje jmontuotas
dujy Ciaupas ir (arba)
gaminio dujy Ciaupas.
UZsuktas Salto van-
dens tiekimo voztu-
vas.

» Pripildykite Sildymo sistema.
(- Puslapis 13)

» Palaukite, kol pro apsauginj voztuvg iStekés
perteklinis Sildymo sistemos vanduo.

v

Atsukite abu dujy ¢iaupus.

» Atidarykite Salto vandens tiekimo voztuva.

Gaminys i$jungtas. » |junkite gaminj. (— Puslapis 10)
Nustatyta per zema 1. Nustatykite Sildymo sistemos tiekiamojo
karsto vandens tem- srauto temperatura. (—» Puslapis 10)
peratira ir Sildymo 2. Nustatykite karSto vandens temperatura.

sistemos tiekiamojo
srauto temperatura

ir (arba) yra iSjung-
tas Sildymo rezimas /
karsto vandens ruo-
Simo funkcija.
Sildymo sistemoje yra
oro.

(- Puslapis 10)

» Kreipkités j kvalifikuotg meistrg, kad jis i$
Sildymo sistemos iSleisty ora.
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Sutrikimas Galima priezastis

Priemoné

Karstas vanduo ruo- Neteisingai nustatytas
Siamas be trik€iy, bet | iSorinis reguliatorius.
Sildymo rezimas nejsi-

jungia.

» Teisingai nustatykite iSorinj reguliatoriy (-
reguliatoriaus eksploatavimo instrukcija).

0020266642_00 Gepard Eksploatacijos instrukcija
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